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Jubilalé nemzetiségi néprajzi tanulmanysorozat

A Rkultira mérlegén egyetlen kisebbség kultiirdja sem lehet ki-
sebb értékii, mint bdrmely sokmillids nemzeté" — hangzott el a
kézelmdltban a magyarorszdgi nemzetiségek néprajzi ko-
teteit bemutaté sajt6tdjékoztatén a Néprajzi Mdzeumban.
Az esemény jubileumi megemlékezés volt, mivel a hazai
nemzetiségek néprajzi sorozatait hdsz évvel ezelStt indf-
totta Gtj4dra Magyar Néprajzi Tarsasdg (MNT). Az 1889-ben
alapftott tdrsasdg nemcsak a magyarsdg, hanem a magyarsdg-
gal egyiittéls kisebbségi népcsoportok kulturdlis hagyomanyai-
nak kutatdsét is feladatdnak tekintette. Szorgalmazta a
gy(ijtést, a nemzetiségek sajét nyelvén valé publikalést is.

A sorozat gondolata a Magyar Néprajzi Tarsasdgban az
1960-as években meriilt fel ismét, amikor mér a politikai
hatalom szdmdra is nyilvdnvaléva vélt, hogy a nemzetiségi
kérdés az ,internacionalizmus jegyében” sem oldédik
meg magatél. A kdltségeket a Magyar Tudoményos Akadé-
mia és a Néprajzi Tarsasag kozdsen véllalta. Az elsd tudomd-
nyos igényil, nemzetiségi nyelv( kiadvanysorozat 1975-ben
latott napvildgot. A kétetek szerkesztését a tovabbiakban
a nemzetiségi szovetségek vették &t, a kiadvanyok gondo-
z4s4t a Tankodnyvkiadé Véllalat 14tta el. A koltségeket pe-
dig a Mvel&dési Minisztérium é&llta. A tudoményos szin-
vonal meg&rzése érdekében azonban a szakmai irdnyités
mindvégig a Népraijzi TArsasag hatdskdrében maradt. A ki-
advanyok kozos fészerkesztSie el6bb Balassa Ivan, maijd Uj-
vdri Zoltan, e kiemelked8 néprajztudésok voltak. A jelen-
legi kdzds sorozatszerkeszt8, e sorok {réja, a Néprajzi Tar-
sasdg Nemzetiségi Szakosztdlydnak elndke.

A németnyelv( Beitriige zur Volkskunde der Ungarndeutschen
sorbzatnak eddig tfz kétete jelent meg Manherz Kéroly
szerkesztésében!, aki jelenleg az ELTE dékdnja, a Germa-
nisztikai Intézet igazgatéja és a Magyarorszagi Németek
Szovetségének elndke.

A Narodopis Slovakov v Madarsku cfm(, szlovak nyelv{ k-
tet a 9. kdnyvnél tart. Els& szerkeszt&je, Manga J4nos ha-
" l4la utdn Stefan Lami és Milka Tothova folytatta, jelenleg
pedig Anna Divicanova?, valamint Ondrej Krupa &llitja &ssze
a koteteket.

A roman Din traditiile populare ale romanilor din Ungaria
cfm( sorozatot méasfél évtizedig Kovdcs Agnes, a jeles nép-
mesekutatd szerkesztette. Haldla utdn Alexandru Hotopan
véllalta el a feladatot. g

A korabbi Jugoszlavia szellemiségéhez igazodva a ma-
gyarorszégi délszldv népcsoportok horvét, szerb, szlovén
nyelven frt tanulményai egyiitt, az Etnografija Juznih Slavena
u Madarskoj cfm( kétetben jelentek meg 1993-ig. Szerkesz-
tSje el6bb Marija Kiss volt?, kés6bben Duro Frankovic lett.

E kotetek tanulménygy(jtemények. Sorrendben éppen a
negyvenediknél tartunk. Céljuk a Magyarorszdgon €16 kisebb-
ségek gazdag népi mveltsége kutatdsdnak elGsegitése,

tudoményos igény( elemzése és a tanulméanyok publiké-
l4sa. A tapasztalatok azt bizonyftjdk, hogy ezeknek nem-
csak tudoményos jelent&ségiik nagy, hanem fontos a sze-
repiik a nemzetiségi nismeret — ha Ggy tetszik: identitdstudat —
alakitdsédban és er8sftésében. Mivel a nemzeti kisebbsé-
geknek a merftési lehet8ségiik is kisebb a tudoményos
forrdsokbél, mint altaldban; koévetkezésképpen e fiizetek
saj4t kultdrdjuk djrateremtésének is fontos eszkdzei.
Ugyanakkor haszonnal forgatjék 8ket az 6vodai, iskolai ok-
tatdsban, s nemegyszer egy-egy hagyoményos népszokés
tjj4élesztésének forrésai.

Maga a sorozat ilyen forméban tulajdonképpen egyediildlls
Eurdpdban. Nem tudunk még egy orszagrél, ahol a nemzeti
néprajzi tarsasag hasonlé érték( tudomdnyos publikdciés
férumot hozott volna létre kisebbségei szdméra. E kotete-
ket sz&mon tartjék, elsésorban az azonos nyelvi nemzetek
etnogréfiai intézményeiben: kimaradés esetén rdkérdez-
nek, mikor j6n a kévetkez& szdm. Kiildnben ezek a kiadvé-
nyok francia, angol, német, svéd, amerikai intézményekbe
is eljutnak.

A népi, nemzeti, kisebbségi kérdés Kelet-K&zép-Euré6-
paban mindig érzékeny terillet volt. fgy lehet, hogy az
1989 utdn végbement tarsadalmi, politikai véltozdsok, a
szemléletvaltas e sorozatokat sem hagyta érintetlentil. Mi-
vel a Tankdnyvkiadé atalakult, megjelenésiik is valsagba
keriilt. Tobb mint hdrom évig nem volt gazddjuk; miutdn
a sorozatot mdr a teljes megsziinés veszélye fenyegette, vette is-
mét kezébe a Néprajzi Tarsasdg 1993-ban. Szerencsére a
M(vel6dési és Kdzoktatdsi Minisztérium ezdttal is anyagi
segftséget nydjtott, és fgy ismét megjelenik a Tarsasdg
gondozésdban djjdszilletett értékes sorozat-egyiittes.

Az Atértékelés korszaka taldn még haszndra is vélt,
ugyanis az eddigi német, szlovdk, romdn, délszldv ktetek mel-
1é stodiknek egy magyar nyelv( is csatlakozott: a Cigdny
néprajzi tanulmdnyok cim@ kotet. A szerkeszt8bizottség
rendhagyé médon azért dontétt a magyar nyelviiség mel-
lett, mivel a hazai cigdnyok nagyobb része magyar anya-
nyelv(, a roma és a beés cigadnyok egységes irodalmi nyel-
ve még nem alakult ki, illetve helyesirdsi normdikban az
illetékes szakemberek még nem jutottak megegyezésre.

A sorozat szerz8i els@sorban hazai szdrmazdsG nemze-
tiségi néprajzosok. Hiszen ki tudnd hitelesebben megfrni,
az emlékezet mély kidtjaibél felszinre hozni a rejtett érté-
keket, mint azok, akik ,,von Haus aus" ismerik a nyelvjars-
sokat, és a sejtjeikben hordozzék, hogy mire kell ré kérdez-
ni? A kiadvanyokban természetesen szerepelnek magyar
szerz8k és kutaték és neves kiilféldi etnogréfusok magyar-
orszégi kisebbségekkel foglalkoz6 frésai is.

Tartalmuk fel6l nézve a kdtetek széles skéléra ter}ednek
ki. A folklér teriiletér6l a mese, népdal, ballada, monda,
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kézmondédsok és széldsok, a néphit, az tinnepekhez kété-
d8 tradicionélis szokdsanyagok szerepelnel Az anyagi
kultdrédt a népviseletek, a gazdalkodds, a kismesterségek,
a taplélkozasi szokdsok, az épftkezés, a népi szakrélis em-
lékekrél sz616 tanulményok képviselik. o i

A jelenlegi német kotetben t&bbek kdzt Andrdsfalvy Ber-
talan a 18. szdzadi német paraszti életforma és annak 6ko-
l6giai, tdrsadalmi feltételeit vizsgélja. Kdsa Laszl6 egy ma-
gyar mez6varos keretében a magyar-német-romén egyiitt-
élés feltételeivel foglalkozik. Elizabeth Hajdu a zsdmbéki
német népviseletet ismerteti, Ibolya Hock a német lako-
dalmi szokasok véltoz4asait fria le Babarcon (Baranya me-
gye).

Néhdny kiemelés a szlovék kétetbsl: Ondrej Krupa a
Galga-menti szlovdkok mitikus néphit-elemivel foglalko-
zik. Anna Divicanovd egy magyar-szlovak kdzdsségi szokast
vizsgél, Julia Marlokova a pilisszentkereszti szlovdkok etno-
kulturdlis véltozdsait kiséri figyelemmel. Németh Zoltén a
nyirségi tirpak-szlovdkok sorsét tekinti 4t.

A romén kétetb&l példdnak emeljiik ki Anna Hotopan ta-
nulményéat, amelynek cfme: , A sziiletés ritusainak szerke-
zete a romdn népkdltészetben”. Lucia Borza a kétegyh4zi
romén blcsis énekeket dolgozta fel.

A délszlav kotetben Erdélyi Zsuszanna hiressé valt ar-
chaikus népi im&adsdgkutatdsainak oOszténzésére Duro
Frankovic horvét, szerb, szlovén nyelv( népi im&dségokbdl,
énekekbdl kozol egy kotetnyit. Egyébként itt jegyezziik
meg, hogy ,.dészldv" gy(jtSfogalom alatt? utoljira jelent
meg a kiadvény. Miutédn a térténelmi események sodrdban
a kdzods Délszldv Szdvetség is szétesett, az igényeknek
megfeleléen a folytatast a jév8ben maér kiilén-kiilén hor-
vat, szerb, szlovén nyelveken tervezziik.

A jelenlegiek kdzétt — taldn mert éppen ez az els — a
cigdny kétet a leggazdagabb. Szerkeszt&i, Barna Gabor és
Bédi Zsuzsa huszonhét szerz§ (rdsébél 4llitotték dssze. Tu-
lajdonképpen az 1991. szeptember 27-én az MTA Népraijzi
Kutaté Csoportja éltal Budapesten rendezett, kétnapos ci-
ganisztikai konferencidn elhangzott el6adésokat tartal-
mazza. Koztiik olyan ismert szakért&k fr4sait, mint Gunda
Béla, Zsupos Zoltan, Vdrnagy Elemér, Csalog Zsolt, Kriza 11-
diké, Faragé J6zsef, Lang Rose, Kovalcsik Katalin, Kiillds Imo-

la és mésok. Sz6 esik benne a cigdny népi kultdrarél a
Kérpéat-medencében, a cigdny kozdsségek értékrendjérél,
az erdélyi , fiskélis" cigdnyok csoportszervez&désérsl a 18.
szazadban, a cigdnyok vallds-hagyoményarél, olvashatunk
a cigany mesemondd&krél, a kértyavetés szerepérél, a cigé-
nyok &brdzoldsédrél a 17-18. szdzad kéziratos koltészeté-
ben.

Tall6z4s kozben joggal meriil fel a gondolat: milyen keve-
set is tudunk a veliink egyiitt £l mds népcsoportokrél! milyen sok
még a fehér folt, amelyek eltlintetését éppen ennek a so-
rozatnak is feladata lesz szolgélni!

Sajnos, e kotetek terjesztése szinte teljességgel megoldat-
lan. Magyarorszdgon ma egyetlen nemzetiségi kinyvesbolt sincs. A
..konyvesek'nem szivesen vesznek 4t nem magyar nyelv(
kényveket, vagy ha igen, azok nem keriilnek a pultra. Nem
egyszer fordult el6, hogy egyes nemzetiségi kényvek dgy
mentek a zzdaba, ahogy a nyomdéabél kikertiltek. Jelenleg
az egyes kiadvanyok a sztvetségek terjesztésében, szemé-
lyes kapcsolatok dGtjdn vagy intézmények kozti cserével
jutnak el hazai és kiilféldi érdekldBkhoz. Az itt bemuta-
tott kdtetek is csak a Magyar Néprajzi Tarsaség titkarsdgén
vasarolhaték meg.

A kotetek nem csupédn tartalmukban, hanem megijele-
nésiikben is igényesek, s ez a salgétarjani Mikszdth Kiadd
munk&jét dicséri.

Végezetill: ez az egyediildllé6 nemzetiségi néprajzi soro-
zat arrél is tandskodik, hogy a legkisebb etnikai csoportok
hagyoményos mfveltségének is vannak olyan értékei,
amelyek nélkiil hidnyos, szegényebb lenne a mostaniban
sokat emlegetett eurépai kultira.

. Eperjessy Erng

JEGYZETEK

1. A sorozat 10. kdtetéhez Voigt Vilmos tanszékvezetd egye-
temi tandr irt el&szét — s ez olvashaté volt folydiratunk 2.
szamédban (105. old.).

2. Ugyancsak folydiratunk 2. szimaban mutattuk be Dr. Gyi-
vicsdn Anna néprajzkutatét (113-117. old.).

3. Dr. Kiss Maria munkéssagéarél lasd jelen szdmunk 296. oldaléat.

4. E problémakdrt érinti irodalmi térgyid tanulményédban Mi-
losevits Péter (BARATSAG, 1. évfolyam 2. szém, 77-81. old.
- A szerkesztd megjegyzése.)

CIGANY NEPRAJZI BEITRAGE
TANULMANYOK ZUR VOLKSKUNDE
DER UNGARNDEUTSCHEN
1993 1993

DIN TRADITIILE POPULARE NARODOPIS SLOVAR OV
ALEROMANILOR ¥ MADARSED
DIN UNGARIA 1993
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